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POBRES DIGNOS: IMIGRANTES ITALIANOS EM CONFLITUOSAS RELACOES
DE TRABALHO *

Rosane Siqueira Teixeira

Resumo

Este artigo aborda casos de conflitos caractes&zgukla violéncia fisica, moral,
econdmica e racial, por questdes de trabalho, guehem imigrantes italianos oriundos de
diversas regides da Italia e outras etnias, usaadw fonte processos criminais. O presente
trabalho visa compreender os valores que orientawara conduta violenta nos conflitos
cotidianos, investigando as chances de solidare@atre as etnias nas acfes individuais,
principalmente entre os italianos. Nesta perspactivirabalho evidenciou que as diferencas
regionais entre os italianos limitavam a solidaags do grupo, sobretudo dos setentrionais e
da Itélia central em relacdo aos meridionAignalise dos processos também evidenciou que
0s principais valores que orientavam uma conduikenia nos conflitos cotidianos eram os
de receber um salério justo e de ter liberdade @@mento. Esses valores foram verificados
para todas as etnias em questao.

Palavras-chave:processos criminais; conflitos cotidianos; imidesntalianos.

WORTHY POOR PERSONS: ITALIAN IMMIGRANTS IN CONFLIC TING
WORK RELATIONS

Abstract

This article approaches cases of conflicts chamaet for the violence physical,
moral, economic and racial, for work questionst thaolve deriving Italian immigrants of
different Italian regions and other ethnic groupsing as source criminal records. This
research aims at to understand the values thaedud/iolent behavior in the daily conflicts,
investigating the solidarity possibilities betwete ethnic groups in the individual actions,
mainly between the Italians. In this perspectiiee twork evidenced that the regional
differences between the Italians limited the saligteof the group, specially of the northern
ones and of central Italy in relation to the mendil ones. The analysis of the criminal

! Este artigo é uma versdo do capitulo 3 da Disgestde Mestrado “Italianos em casos de conflitenedes

nas fazendas de café da comarca de Araraquara;18840, apresentada ao Programa de Pés-Graduagdo em
Ciéncias Sociais da Universidade Federal de S&losCam margo de 2006, sob a orientagédo do ProfikKén.
Martin Monsma.

2 Mestre em Ciéncias Sociais pela Universidade éderSao Carlos. E-maibsane.teixeira@uol.com.br
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records also evidenced that the main values thatedua violent behavior in the daily
conflicts were to receive a fair salary and to hen@ement freedom. These values had been
verified for all the ethnic groups in question.

Key words: criminal records; daily conflicts; Italian immigres.

Introducao

As relacoes de trabalho nas fazendasfdeapés a abolicdo causaram muitos conflitos.
Multas por supostos descumprimentos dos contrptogpcacoes, dispensas por justa causa
eram pretextos que os proprietarios das fazendesngavam para diminuir o ganho do
trabalhadof. Ocorria também que “a fazenda com freqiiéncia eraenclave de jurisdicéo
particular, onde o fazendeiro agia como juiz ed@zimprir as leis com a ajuda de pistoleiros”
(DEAN, 1977, p. 173), sua autoridade era suprenu&ra® causas de conflitos se davam por
roubos nas medidas de café, e “casos de espancsnastassinatos, estupros e perseguicdes
eram comuns” (ALVIM, 1986, p. 102). Os imigrantetasam a mercé dos proprietarios das
fazendas, e estar subordinados a tais homens a&@oneais feliz dos destinos, principalmente
porque a estrutura da vida rural restringia-se @atepque os fazendeiros exerciam sobre os
seus colonos (HALL, 1989).

Os casos de protestos dos trabalhadoresaf#o expressavam-se nas exigéncias de
salarios ou greves. As reclamacoes iam se difundietas casas das col6nias, pelas vendas,
e se espalhavam por toda a fazenda causando grajuietacdo, principalmente no comeco
da colheita do café, periodo em que os fazendeistevam mais vulneraveis. As vezes
obtinham sucesso, as vezes fracassavam. Mas asne®dfles ndo passavam do espaco
circunscrito a cada fazenda e tinham curta durggdig, os contatos com o mundo fora da
fazenda eram estritamente vigiados.

Em tais circunstancias, a quem recorrarsséazendeiros solicitavam a intervencdo da
policia e do Patronato Agricélgue lhes dava ganho de causa? Em favor dos codstens 0
consulado, o Unico recurso que os trabalhadorésodas estrangeiros tinham para ndo serem
lesados. Porém, assinala Holloway (1984, p.165),Pdronato Agricola fora criado para

®DEAN, 1977, p. 172-173.

* HOLLOWAY, 1984, p. 159; HALL, 1989.

®> De acordo com Beiguelman (1968, p. 119), “pelanlel299-A, de dezembro de 1911 (gestdo Albuquerque
Lins) cria o Patronato Agricola ‘destinado a aaxiks execucdes das leis federais e estaduaisenmguerne a
defesa dos direitos e interesses dos operariosotasT (artigo ) no sentido de ‘resolver, por meios suasorios,
quaisquer davidas que porventura surjam entre egaps agricolas e seus patrdes’ (artiyd)3 Pelo decreto

n. 2214 de 15 de marco de 1912 era aprovado o &eagulto para a execucao da referida lei [...]".
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manter os consules fora das disputas e para redumaterial que resultava em publicidade
negativa”.

Diante de tantos obstaculos, os imigrafisesdeslocavam seguidamente para outras
fazendas ou para os centros urbanos (quando né&epatiavam) em busca de melhores
oportunidades de trabalho” (TRENTO, 1989, p. 118)}1MNa perspectiva do colono a
mobilidade era mais uma alternativa de acdo a paode melhores condi¢cdes e certamente
uma forma de resisténcia aos abusos e maus-treéqzraprietarios.

Mas, para compreendermos as relacdes de trabathe moprietarios e imigrantes
torna-se importante fazer algumas consideracoesseito das relacdes paternaliStqse
orientavam a classe senhorial antes da abolicAalje funcionamento foi perdendo
intensidade durante a imigracdo em massa, apesaerdestirem regras paternalistas no
comando dos trabalhadores.

Slenes definindo a classe senhorial ndoger da escraviddo traca um perfil do
paternalismo:

[...] uma classe que brande a forca e o favor peeader o cativo na armadilha de
seus proprios anseios. Dentro de certos limiteseobores estimulam a formacao
de lacos de parentesco entre 0s seus escravostgeims junto com a ameacga € a
coacdo, um sistema diferencial de incentivos naitmtde tornar os cativos

dependentes e reféns de suas proprias solidaredad@rojetos domésticos

(SLENES, 1997, p. 236).

O paternalismo seria, entdo, um meio aerole social, o qual se impunha a ideologia
da troca de favores e deveres entre senhores avescrEnquanto os primeiros davam
protecdo e subsisténcia, os segundos deveriam évtoglie fidelidade. Resumidamente
falando era um sistema de controle e cooptacae tifss de sistema permite compreender,
por exemplo, porgue os trabalhadores ignoram asgréd\pesar de persistir ainda no regime
de trabalho do colonato, porém, diferente de cocuntacia na escraviddo, as relacdes
paternalistas foram perdendo intensidade a medidaagrande imigracdo se tornou realidade
e a mobilidade dos trabalhadores era frequenteséfjgientemente, boa parte deste controle
foi perdendo seu sentido como “armas de dominidlE(MES, 1997, p. 287) e os
proprietarios tiveram que se adaptar a nova sitjag&to que as fazendas de café
caracterizavam-se pela mistura de etnias. Contadiiteratura que trata das relagbes de
trabalho nas fazendas cafeeiras ap0s a abolicd@le &mriorizar as relagbes paternalistas
como “0 mais importante instrumento de controle’'O(HLOWAY, 1984, p. 160) dos
trabalhadores ndo dando a devida atencéo as divestiee os imigrantes. Nesta perspectiva,
este estudo tem como premissa que eram somentévia8ed entre 0s imigrantes que

permitiam que os fazendeiros mantivessem o condiaserabalhadores.

® Ampla literatura ja tratou deste tema e ndo éss#r® recapitula-lo detalhadamente.
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O presente artigo aborda casos de conftiwacterizados pela violéncia fisica, moral,
econbmica e racial, que envolvem imigrantes italkaoriundos de diversas regides da Italia e
outras etnias no espacgo circunscrito das fazendasafé da comartale Araraquara no
periodo de 1890 a 19%4riorizando os conflitos entre as autoridadesfdasndas, por um
lado, e seus subordinados, por outro, no ambienteathalho, usando como fonte processos
criminais nas modalidades de lesdo corporal e hHdioic Este estudo visa compreender os
valores que orientavam uma conduta violenta nodlimsn cotidianos, investigando as
chances de solidariedade entre as etnias nas agdiesluais®, particularmente entre os
italianos. Para tanto, precisamos primeiramentéewer as formas de contratos de trabalho
para entender as relacdes entre 0 modo de prodogéafé e o trabalhador.

Os contratos de trabalho

Nas fazendas de café geralmente os imigrantesimt@nt opcdo a nao ser assinar os
contratos de trabalho estabelecidos pelos fazersdelfles podiam escolher entre quatro
formas de contrato, considerando que o café obedecarias etapas, singulares a cada'tima.
A primeira etapa correspondia a derrubagara a “formacédo” ou ampliacdo das fazendas,
realizada pelos trabalhadores por turma, contratgoe um empreiteiro sem vinculos a
fazenda. Esses trabalhadores recebiam um salaneameu trimestral, casa e comida. O
servico compunha-se da derrubada e queimada dastéle. A segunda etapa compreendia a
formacao do cafezal convencionalmente chamada geegada no Estado de Sao Paulo. O
trabalho nesta etapa referia-se a abertura de c@vaseviamente marcadas para plantar o
café e manter o terreno limpo durante quatro aNosdecorrer do periodo era permitido
plantar milho e feijdo no espacgo entre as filenlascafezal. O pagamento, nesse tipo de
contrato, diferia de acordo com as possibilidademnteiras do imigrante. Quem dispunha de
um capital e podia arcar com todas as despesampeeitada, inclusive a contratagédo de
outros empregados e a derrubada da floresta, zmfaltvim (1986, p. 80), “recebia uma soma

" No Album de Araraquara 1915, Franca (1915, p. tdistata que, “a Comarca de Araraquara comprehende
municipio de Araraquara, com os ditrictos de Pa&zAdaraquara, Rincdo, Santa Licia e Nova Paulieéa
districtos policiais de Araraquara, Rincdo, Santmid, Américo Brasiliense, e Gavido Peixoto e nmis
municipio de Mattao com os districtos de Paz dg@daDobrada e S&o Lourengo do Turvo”.

® No periodo de 1890 a 1914, Araraquara concentrogrande contingente de trabalhadores agricoliemits,

e por conseguinte um razoavel nimero de crimes.

® Segundo Monsma (2005a, p. 168), “estes [tipogidees] geralmente fornecem muito mais informac@éses
as relac@es cotidianas entre pessoas”.

19 Ao priorizar as ac¢des individuais ndo fiz por acams baseada nas anélises dos processos. Tud® du
nas fazendas de café da comarca de Araraquaraxisiivaen movimentos organizados verificando-se apen
acoes de cunho individual que tinham o apoio ddliam

A discuss&o a seguir apoiou-se, sobretudo, enmA(¥D86).

2 Essa etapa, no entender de Holloway (1984, p.fb238)“mais importante variacdo do contrato denol.
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em dinheiro correspondente ao numero de pés desakgue ao fim do contrato, ficava com
todo o lucro obtido na venda do excedente de cereai lucro da primeira safra do café”.
Mas, para o empreiteiro que nao possuia capital gbrir todas as despesas, 0 que era mais
comum, recebia apenas uma parte da primeira caltieicafé?

Depois de formada a fazenda, os trabaleadse ocupavam na manutencédo das
plantacdes e na colheita do produto. Os imigrapteiiam optar pelo contrato coldnico
(sistema de colonato) ou trabalhar como camarada.

O colonato constituia-se numa relacao rdeatho essencialmente familtarPelo
contrato col6nico, cada familia recebia um numestemininado de pés de café (bloco de
tantos mil pés chamado talh&aue eram cultivados durante o contrato de umiantindo
quatro a seis capinac@ggor ano para manter os cafezais sempre livresvdes;eo cuidado
com as mudas para o0 caso de alguma substituicéafeleais mortos; amontoamento do cisco
na preparacdo para colheita; e o espalhamentosdo eipds a colheitd.Em geral, eram
responsaveis pela manutencéo das arvores e, nonmtwamopriado, pela colheita. Também
constava do contrato alguns servicos ndo restgujgde eram realizados na fazenda quando
requisitados, por exemplo, reparar cercas, congstiiadas, cuidar dos pastos etc. Os pés de
café eram dispostos em filas, no meio das quai®losos tinham o direito de cultivar outros
produtos, em geral, milho e feijdo. Em caso dezeédevelhos, o colono recebia um pedaco
de terra em separado para plantar os seus cé&reais.

3 Holloway (1984, p. 123-124) considera que, “o catat de formac&o podia ser uma especulacéo luarptira

o trabalhador imigrante, mas acarretava riscokrfjas cafezais maduros [...]. A maior parte dordudo
formador vinha da venda de suas colheitas ou asidmnésticos, mas ele recebia pouco ou nenhum eagam
Para capinar o café”.

4 Ao negociar o “pai de familia”, o fazendeiro nadagle estava contratando toda uma “fonte produtiva”
composta pelos filhos mais velhos, pelas mulhemgeatualmente, nos periodos de colheita, até pefgsias
criangas. A viabilidade de tal relacdo de trabathe proporcional ao nimero de pessoas, quanto esas
familias melhores eram as possibilidades dos cslono

!> Segundo Holloway (1984, p. 81),” cada familia o@locontratava um minimo de duas mil arvores e um
maximo de doze a quinze mil, dependendo do nimerendadas disponiveis”. Sallum Junior (1982, p. 99)
afirma que , “por ‘enxada’ entendia-se um trabadinadiulto com plena capacidade fisica trabalhandteenpo
integral”.

16 Alvim (1986, p. 81) considera de quatro a cincpimacdes por ano.

" HOLLOWAY, 1984, p. 117.

Sallum Junior (1982, p. 103) aponta, que nos atwgrde trabalho e nos regulamentos ndo vinhanciagbs
que “a maioria dos instrumentos de trabalho, com g8 colonos realizavam as operag¢des produtivas nas
fazendas, era de sua propriedade. A enxada, o @mxadastelo, a peneira, a foice e, as vezesaaasom que

se efetuava a colheita pertenciam ao colono. OnéEm era proprietario apenas de alguns instrussectm
gue se procedia a colheita: os panos colocadossalobustos, quando utilizados na apanha, os saciesse
colocavam os frutos depois de abanados com peegiés vezes, a escada usada pelos trabalhadoees par
atingirem os galhos mais altos de cada cafeeiro”.

18 ALVIM, 1986, p. 81.

Conforme Sallum Junior (1982, p. 102), “a quard&lde terras cedidas era, também proporcional memide
cafeeiros cultivados por ela. A proporcdo, bem canfacalizacdo das terras, variava bastante dezamaazona

de producédo e, mesmo de fazenda para fazendarrAs fEssiveis de serem cultivadas pelos colondisumpo
estar localizadas fora do cafezal, dentro do chfaZzarmado (mais de cinco anos) mas néo fechadalentro
dos cafezais em formacéao”.
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O colonato, ao combinar distintas formaspdoducdo, proporcionava ao colono um
pagamento em dinheiro que provinha de trés fotegrimeira era do trato de um certo
namero de pés de café, pago por unidade de mif pésegunda fonte vinha da colheita paga
pela quantidade de alqueires de café colhido (uqneale de café equivalia a cinqienta
litros).?° A terceira, correspondia a venda dos excedenteprddsitos plantados, com ganhos
exclusivos do colon8.Sallum Junior (1982, p. 100) assinala que havideam“remuneracao
por servicos extraordinarios (ndo relacionados comnato e a colheita) que os membros
individuais da familia viessem efetuar durante 0”’ano pagamento poderia ser “por dia de
servico ou por tarefa”. Holloway (1984, p. 122) emuenta que, além dos saldrios em

dinheiro, o colono tinha a moradia como uma gE{ao “ndo-monetaria”, isto €, “o
trabalhador do café ndo pagava aluguel — quer aheno, produtos ou trabalho — em troca
de clausulas ndo-monetéarias do contrato de colono”.

Quanto as tarefas realizadas pelos camsyralk acordo com o contrato de trabalho,
correspondiam ao beneficiamento do café; colhaliartura de caminhos e estradas; conserto
de pontes, prédios e cercas; entre outras. Asataeshm requisitadas a medida que se faziam
necessaria8.Segundo Holloway (1984, p. 119), os salarios gragos por dia ou por més.

E importante ressaltar que a forma dodratws, a distribuicdo dos pagamentos no
decorrer do ano e os cultivos de subsisténcia siasi num estimulo para que os colonos
permanecessem nas fazendas por todo o ano agrfawdgpalmente no periodo da colheita,
porque a falta de mao-de-obra neste periodo podmc@retar sérias consequéncias
econbmicas para o fazendeiro, porém, nem sempresaftados eram os esperados. Neste
caso, o fazendeiro recorria as sanc¢des previstascootratos que previam multas, por
exemplo, pelo ndo-cumprimento das tarefas, por oot@mento desrespeitoso ou indecoroso,
por abandono da fazenda antes da conclusdo datmrentre outras, que variavam entre 0s
fazendeiro$? Essas multas representavam descontos nos satisosrabalhadores, como
demonstra Dean (1977, p. 173) em seus estudosdfianestrador da Santa Gertrudes

9 De acordo com Holloway (1984, p. 118), “durantarm, os colonos recebiam pagamentos periédicos em
dinheiro, por conta de seu salario anual pelaveylpara cobrir despesas correntes de manuterRgaiir.

Tais pagamentos parciais eram em geral feitos goaimente, mas também foram registrados periodos de
pagamento mensais e até semestrais. Os adminigsaggistravam cada pagamento na caderneta qulermc
guardava, bem como nos livros contabeis da fazenda”

%0 colono, segundo Holloway (1984, p. 118), “reaalnn vale por cada alqueire de cerejas entregestrada
carrocavel a beira do cafezal. No término da ctdhei chefe da familia apresentava os seus vales guarda-
livros, para serem registrados em sua cadernaia vnos da fazenda”.

ZLALVIM, 1986, p. 82.
22 ALVIM, 1986, p. 82; BASSANEZI, 1974, p. 126.

Enquanto Holloway (1984, p. 119) afirma que essdsdades eram mais realizadas por brasileirosjnilv
g1986, p. 82) afirma que o imigrante italiano ekava essas tarefas.

¥ SALLUM JUNIOR, 1982, p. 250; DEAN, 1977, p. 173.
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[fazenda] aplicava esse tipo de punicdo sumarisocarfosse um juiz de paz: 40 mil-réis por
desrespeito ao administrador [...]".

Conflituosas relagdes de trabalho

Nao é tarefa simples recompor o cotididns imigrantes italianos e reencontrar 0s
valores que orientavam atitudes e condutas videwoia seja, interpretar seu comportamento
frente as adversidades de situacbes inesperadasor@gos que veremos a seguir sédo
caracterizados por insultos de ordem material imacdos a questdes de trabalho e tomam
proporcbes que atingem a moral e dignidade paatiénte dos subordinados.
Consequentemente os desfechos estédo ligados atadaesnvolvido considera como justo.
Nessa situacéo é possivel dizer, que cada imigoantgupo de imigrantes pensa e percebe a
violéncia, seja ela material ou simbdlica, segusu posicao no interior das relacdes sociais,
onde essa violéncia é apreendida através do “IsaBitiE importante ressaltar que os
processos criminais fornecem informacdes signifiaatpara abordar o cotidiano no passado
e além disso, conforme afirma Monsma (2005a, p.),16%ambém mostram que nos
depoimentos “as testemunhas percebiam e interpiratag brigas interéctnicas de pontos de
vista especificos, determinados principalmentepasicdo social, identidade étnica ou racial
e suas relacdes pessoais com os individuos engslvitllo entanto, representam somente
uma parte dos conflitos, porque muitos casos far@solvidos no espaco circunscrito das
fazendas e nunca chegaram ao ambito da justicapaimente quando eram cometidos pelos
administradores e fazendeiros. Contudo, os cosflgoe envolvem imigrantes italianos e
outras etnias nas fazendas de café encontram umocdenestudos propicios na analise da
guestdo da solidariedade contribuindo para o comleeto dos valores que estes defendiam
ou utilizavam para se defender nas tensdes codislian

As greves

[...] no dia vinte e quatro de corrente [julho]aebnze horas do mesmo dia vieram
diversos colonos da fazenda, entre Garrafini Aehllorsi Pietro, Corsi Domingos,
Garraffini Paulo, Pichinelli Pasqualli, reclamarega colheita do café fosse feita por
preco maior d’aquelle que antes havia o administradtipulado; que o offendido
para manutencéo da ordem da fazenda, e mesmo Indindacrazoavel a reclamacao
dos colonos manteve-se o preco ja dado; fazendoegxm motivo os referidos
colonos uma greve formando-se em grupos pela eJatji

** BOURDIEU, 1983.
%5 Arquivo Publico Histérico “Rodolpho Telarolli”, Araquara-SP, (doravante APHRT), Processos criminais
Pasta 1898-4, sem numero.
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O trecho acima faz parte do depoimentstpd® ao subdelegado de policia, no dia 25
de julho de 1898, da vitima — Antdnio Amancio deu&o -, brasileiro, 26 anos, casado,
administrador da fazenda Cafelandia, situada nwdodb Chibarro em Araraquara. Poucos
dias depois ele faleceu. O Auto de Corpo de Deltmrminou como causa da morte varios
ferimentos produzidos por arma de fogo e instrumeattante como informa o perito:

O da regido das nadegas foram produzidos por ®irs@is carocos de chumbo, de
diversos tamanhos; os da regido lombal sédo iguadmmoduzidos por sete carogos
de chumbo, e quatro pequenas solucdo de contireuiolatiuzida por instrumento
cortante [...F®

Tudo comecou na manha do dia 24 de jylbo,volta das onze horas, quando alguns
colonos da fazenda Cafelandia, cujos propriet&iasn Schiuz & Ernest, se reuniram na
frente da casa do administrador em protesto aa dalesalario pago pela colheita do café.
Entre eles estavam os italianos Pietro Corsi, ahtlg Laterina-Toscana, 56 anos, casado,
analfabeto; seu filho, Domenico Corsi, natural deokCiuffenna-Toscana, 20 anos, solteiro,
alfabetizado; Achilo Garrafini, natural de Perubiarbria, 32 anos, casado, analfabeto; seu
irmao, Paolo Garrafini, natural de Reggio-Calabri@alabria, 30 anos, solteiro, analfabeto; e,
Pascoal Pichineli, natural de Reggio-Calabria -alxé, 41 anos, casado, alfabetizado.

Diante da casa, elegeram Pietro Corsi pam@mesenta-los e conversar com 0
administrador. De acordo com o relato da testem@#tiano Fani, natural da Toscana-Italia,
36 anos, casado,

[...] a reclamagdo pelo pagamento do café colhidio féita porque tinha o
proprietario da fasenda no contrato que fiseramigragdo com os colonos se
compromettido a pagar-lhes seiscentos reis poratEue café, constou-lhes que
elle s6 pagaria quinhentos e por isso foram oseshefas familias saber do
administrador se o contrato seria ou ndo cumpridd|

Pietro Corsi, ao expor as reclamacdes patanio Améancio — o administrador -, foi
tratado com muita hostilidade e como resposta oowiitos insultos. Entdo, ndo obtendo
resultados o colono afastou-se.

Porém, o clima de agitacdo tomou contaabd@nos e causou uma certa desconfianca
em Antonio Amancio, como declara Emilio Strasseasiteiro naturalizado, 36 anos, casado,

alfabetizado
[...] Disse que mais ou menos as nove e meia ldaawmite de vinte e quatro de
julho findo na casa de negécio que ele depoentetarterras da fasenda Cafelandia
um pouco distante da col6nia estivera o offendide § administrador da fasenda,
em companhia de Gastédo Lauckner; que em conversa affendido este contava
que esperava uma greve por parte dos colono®]...].

% |dem.

2 APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimgmestado ao juiz.
% APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimgmestado ao juiz.
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Ao retornar para a coldnia, a caminho ukl casa, em companhia de Gastdo Laukner,
engenheiro mecéanico da referida fazenda, AntonicA#aio encontrou, préximo a uma
porteira na entrada do terreiro, os colonos Pi€wesi, Domenico Corsi, Achilo Garrafini,
Paolo Garrafini e Pascoal Pichinelli, todos armadosn faca e espingarda. Ao se
aproximarem dos colonos, Gastéo Lauckner e AntAméancio, com “bons modos” tentaram
desarma-los, mas o grupo foi se aproximando e dlitconulminou, como constatado na
declaracdo de Antonio Amancio:

[...] nessa occazido Corsi Pietro deu diversos erdps no administrador e travou-
se uma pequena lucta, entre elle offendido e cslapeando ao chegar a parede de
uma das cazas de colonos, o offendido com o awdliparede e encostando-se a
esta conseguiu com grande esforgo escapar-se po; gjue logo depois dessa lucta
e elle depoente chegando-se ao pé de um carroeqaghava proximo ao lugar do
conflicto, percebeu que um vulto o perseguio, hodwilogo um tiro de espingarda
e sentiu que os chumbos tinh&o Ihe atingido?...].

Neste conflito o Unico processado foi ®BieCorsi, que assumiu a autoria do crime
alegando legitima defesa e livrando os seus comggashda culpa pelo assassinato,
ressalvando apenas que fizeram parte da grevet@aas outros, todos reconheceram que a
arma do crime pertencia a Pietro Corsi e alegaramter participado do conflito, inclusive
seu filho Domenico Corsi, porém, este acrescergou seu depoimento que também tinha
visto o administrador armado e nao sabia a origes taos. Por outro lado, o calabrés
Pascoal Pichinelli acrescentou a sua declaracap “Qug sabe que existiam um grupo de
colonos em greve [...J°, ou seja, desse grupo ele ndo fazia parte, temtaentdo, se eximir
de qualquer envolvimento.

No rol das testemunhas fazia parte oitoladantes, todos residentes na fazenda
Cafelandia, das quais dois eram alemaes (brasileaturalizados) e em seus depoimentos se
mostraram solidarios ao administrador; dois eraasil@iros nascidos em Araraquara, que se
mantiveram indiferentes tanto a Pietro Corsi quaatédntonio Amancio; um deles era
italiano, natural de Torre De’Negri-Lombardia, 2#ba, maquinista da fazenda, alfabetizado,
gue declarou ter visto apenas Achilo Garrafini, mas sabia quem teria sido o autor dos
disparos contra o administrador, acrescentandoéantdue, “o administrador da fazenda é
homem de bons costumes e muito pontual nos seasngagpos aos colono$', além de ter
ido visita-lo no dia seguinte ao conflito; as tééémas testemunhas eram da mesma familia
(marido, mulher e filha) de italianos, precedemtasloscana, e foram unanimes em declarar
que

[...] chegando a porta [da casa em que moravafjwamdo o administrador disse ao
mechanico que atirasse, ouvio 0s tiros que este2déo mais o administrador dar

29 APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimgmestado ao sub-delegado.
%0 APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimgmestado ao sub-delegado.
3L APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimgmestado ao sub-delegado.
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tiros [...F? que o administrador da fasenda era muito maugsempregados e pior
do que elle era o proprietario della; que nessanfigs costumavam espancar 0S
colonos [...F?

Pietro Corsi teve a sua prisdo decrett&la gulgamento do processo, mas conseguiu ser
absolvido.

Este caso ocorreu justamente num periodogee a mao-de-obra estrangeira era
abundante para os fazendeiros. Holloway (19845@) dfirma que na década de 1890 havia
“fartura no mercado de trabalho” e “o fazendeirsfdeia-se dos mais exigentes [...]".
Ocorria que, “quem tinha tomado colonos por sadadlios desfazia-se deles, e ia buscar
outros para substituir os que ndo se sujeitavaed@cio” (HOLLOWAY, 1984, p. 150). Isto
em grande parte porque os salarios ainda estavativaenente altos.

Enquanto a méo-de-obra era farta paralalino na lavoura, a queda nos prec¢os do café
no mercado internacional abalou fortemente a ecanobnasileira, que dependia em grande
parte das exportacdes do produto. Fausto (199&60€) afirma que, “a extensao das
plantacdes de café no inicio da década resultarangrandes colheitas em 1896 e 1897".
Consequientemente, o aumento da oferta do café raadweinternacional provocou a queda
do preco e uma redugcdo de moeda estrangeira, g&goca era representada principalmente
pela libra inglesé.

Os fazendeiros que estavam livres de di@dadministravam bem as suas fazendas
conseguiram se manter, mas aqueles que haviamammtempréstimos estavam em
dificuldades devido as altas taxas de juros e cpmsgemente ndo podiam obter lucros com a
expansao das suas lavouras, e tampouco ofereeettias na lavoura de subsisténcia numa
ordem competitiva com as lavouras em expafsao.

N&o sei qual era a situacao da fazendel&@wafia naquele momento, mas Corréa (1975)
em seu trabalho “Histéria Social de Araraquara$jreda que a crise atingiu toda esta regiao.

No caso do descumprimento do contratoraleatho com os colonos, por parte dos

patrbes da referida fazenda, pode-se supor, egtéo,ocorreu por dois motivos: ou 0s

%2 APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoime@nestado ao juiz, de Margarida Fani, 57 anoshenul
de Sétimo Fani.

33 APHRT, criminais, P. 1898-4, sem nimero. Depoimelet Sétimo Fani, prestado ao juiz.

% Segundo Fausto (1996, p. 266), “a partir da déchld890, a producdo cafeeira de Sdo Paulo cresceu
enormemente, gerando problemas para a renda daut@af@. Esses problemas tinham duas fontes bmsica
grande oferta do produto fazia o prego baixar nocat® internacional; a valorizacdo da moeda biesila
partir do governo Campos Sales, impedia a compéosda queda de precos internacionais por uma aeceit
maior em moeda nacional. As receitas das expolagf@n pagas aos produtores e intermediarios erdamoe
nacional. Se, em nimeros imaginarios, 0 preco da da café caisse de trinta para vinte libraslestsre a
moeda brasileira se desvalorizasse na mesma péapoos cafeicultores receberiam, em moeda nacional,
mesmo valor que obtinham antes da queda de pregereado internacional. E vice-versa, se a quedaaim
fosse acompanhada de uma valorizacdo da moedtebeasi setor da cafeicultura perderia, tanto aoder a
mercadoria a prego internacional mais abaixo coonmagar libras por uma quantidade inferior de méis”.

% HOLLOWAY, 1984, p. 137-138.
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proprietarios (Schiuz & Ernest) ndo o cumpriram qo@ nao dispunham do dinheiro
necessario para pagar seus salarios, ou porquéodavabundancia de mao-de-obra podiam
substituir os trabalhadores por um salario reduziin entanto, cabe ressaltar que durante a
colheita sempre foi mais dificil encontrar novaalhadores.

No que se refere a atitude autoritariabétraria do administrador quanto aos insultos
dirigidos a Pietro Corsi e por ser “mau para osreggdos” como disse Sétimo Fani em seu
depoimento, era uma pratica comum que vinha desdscraaviddo e até aqueles dias se
perpetuava, assim como certos tipos de represgggiraelos nos casos de espancamentos
praticados contra trabalhadores, inclusive nosnosi@la fazenda Cafelandia.

A analise conjunta dos depoimentos apana divisdo entre os alemées (brasileiros
naturalizados) e os italianos, com excecao daitaliTama Santos, que supostamente deveria
“gostar” do administrador, como ficou demonstrado u depoimento. Entre os italianos
originarios de diferentes regifes da Italia — tosea calabreses, umbros e lombardos -,
verifica-se que a nocdo de solidariedade estawaldigao local de origem, como visto nas
declaracdes dos integrantes da familia de toscanuss relatos dos calabreses e umbros.
Enfim, este caso revela o resguardo de condi¢coeaisngue desabrocharam num provavel
sentimento de vingantalesencadeado por insultos.

O processo seguinte narra outro caso deegresta vez, pelo designio de um mau
talhdo na colheita do café. O italiano, Antoniodeas, 46 anos, viluvo, alfabetizado e vitima
no processo, relata:

Que é colono da fazenda assim como Caetano Fekagelo Tonca e Paschoal
Veronesi, e como o administrador designou-lhes umu talhdo de cafezal para
apanharem café, recusavam-se a isso, porque nd&@mpgdnhar nem um mil réis
por dia cada pessoa, e sob esse pretexto ficarasuasncasas, fazendo greve; que
entdo, alli appareceu o administrador Randolphouling e seus filhos Dermeval e
Dirceu, e exigiram com ameacas que os colonos fosgenhar café nos talhdes
gue lhes foram designados, que entdo, afim de amizdro administrador, langou
declarante as médos sobre uma espingarda, e compelfdou para o administrador
para ver si assim livrava-se delle e de seus filjoge entdo foi elle declarante
aggredido physicamente pelo administrador e pos $iéhos ja citados, que lhe
causaram os ferimentos que apresent&]...].

Este caso ocorreu na fazenda Sao Jo&Oatexeiras, situada em Santa Lucia, comarca
de Araraquara, no dia 3 de junho de 1903, mésltaitamdo café. Ao todo eram trés familias
de colonos que se recusavam a trabalhar nos tattéiesminados pelo administrador da
fazenda, sob a alegacdo de que era um mau talhéa, pbucos frutos e desse modo as
possibilidades de ganho eram diminutas.

% para Moore Jr. (1987, p. 38) a “vinganca signifgaliacdo. Também significa uma reafirmacéo daidade
e do valor humano [...]".
3" APHRT, criminais, P. 1903-4, sem nimero. Depoimgmestado ao delegado.
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Na manha do dia 3 de junho, ao suspeiiar as colonos ndo iam trabalhar, dado o
adiantado da hora, o administrador da fazenda, éjaimal Leite Nogueira, brasileiro, 45 anos,

pY

casado, mandou que seus filhos fossem a colonier salmue se passava. Constatada a
suspeita, Randolpho e seus filhos, também brasileie réus no processo, Dermeval de
Carvalho Nogueira, 21 anos, casado, alfabetizad@raeu de Carvalho Nogueira, 17 anos,

hY

solteiro, alfabetizado, se dirigiram a colonia paanversar’ com o0s colonos resultando

grande conflito, como relatam os réus:

[...] que os colonos se mantinham em greve, o giermiinou a ida de seu pae a
colénia na qualidade de administrador da fazendig per si conseguia por meios
brandos terminar a greve que elles faziant{.a$ colonos [...] se exasperaram, a
ponto de lancar Antonio Passera médo de uma esgdmgagpontal-a para seu pae,
que teria sido vitima da sanha do colono aggressiv@ espingarda ndo tivesse
negado fogo [..}} seu pae [...] mandou chamar Raphael Nery, admaidist de uma
fazenda visinha para ver si conseguia na qualidadeatricio dos colonos, fazel-os
voltar ao trabalho; que nada conseguio Nery, at lgncando o colono Passera
novamente da espingarda, apontou-a para seu pasentm em que este, elle
declarante e seu irméo Dirceu se aproximaram dmoalecalcitrante e aggressivo,
e Ihe produziram as pequenas contusées descrip@sto de corpo de delicto [29.

Porém, nos depoimentos dos italianos @eefderone, 36 anos, casado; Antonio
Veronesi, 60 anos, casado; e Paschoal VeronesiandS, casado; todos trabalhadores
agricolas e testemunhas no processo, a versaocee Antonio Veronesi, por exemplo, diz:

[...] que, como os colonos ndo quiseram attendexdaginistrador este zangou-se e
ameacou-0s de pancadas caso ndo cumprissem a oedebiida; que entdo, o
colono Antonio Passera pretendeu resistir a es#géreia, tendo sido nessa
occasido aggredido pelo administrador e seus fillpes deram diversas pancadas e
Ihe produziram os ferimentos que apresenta; quelnfiente, o offendido n&o
ameacou o0 administrador nem pessoa de sua famé#ianodo que tendo sido
offendido, ndo justificou esse acto por parte des sggressorés.

Trés brasileiros também séo testemunhste peocesso. Dois deles; Joaquim Cassiano
do Nascimento, 28 anos, solteiro, ajudante do adtrador e Eduardo Mauricio Pedro, 24
anos, solteiro, jornaleiro, foram unanimes em airgue ndo viram quando o administrador e
seus filhos agrediram Antonio Passera. O outroilbnas Jodo Baptista Dantas 17 anos,
solteiro, empregado do cartdrio, “por ouvir dizesdbnfirmou o depoimento dos seus
compatriotas.

Um fato interessante neste processo fiedddo de Randolpho para que viesse de uma
fazenda vizinha o italiano e também administradapt@el Nery para na “qualidade de

patricio”, tentar convencer os colonos a pararegegrconforme consta do depoimento do réu

% APHRT, criminais, P. 1903-4, sem numero. Depoimeie Dermeval de Carvalho Nogueira prestado ao

delegado.
%9 APHRT, criminais, P. 1903-4, sem numero. Depoimet¢ Dirceu de Carvalho Nogueira prestado ao
delegado.
40 APHRT, criminais, P. 1903-4, sem nimero. Depoimete Dermeval de carvalho Nogueira, prestado ao
delegado.

“L APHRT, criminais, P. 1903-4, sem nimero. Depoim@nestado ao delegado.
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Dermeval. O depoimento de Raphael, assim como dinssoitalianos também é favoravel a

Antonio Passera e acrescenta 0s instrumentossisadigressao:

[...] que antes dos filhos de Randolpho approximase deste [Antonio Passera] ja
Randolpho tinha batido com um cabo de r&em Antonio Passera; que chegando
os filhos de Randolpho também bateram em Passeraguasc& e com cabo de
relho e deram empurrdes no offendido; que elle eejgondo pode affirmar qual dos
réus é autor dos ferimentos constantes do autorge de delicto, que elle depoente
conhece ha pouco tempo os denunciados, rasdo palangda pode diser com
referéncia aos precedentes dos mesmos; que o ifeé@drabalhador e pacdtb.

O resultado da contenda deixou Antonics®ascom alguns ferimentos nas costelas e
no joelho esquerdo. Quanto ao administrador, faleeepneumonia antes da justica absolver
seus filhos.

Neste caso vemos que ndo eram boas asgitmias tanto para quem designava um
mau talh&o como para quem recebia para colhé-lo.

Vimos anteriormente que a colheita do @af@espondia a segunda fonte de receita
monetaria do colono. Para colheita, a familia ergratada como uma unidade (assim como
ocorria no trato dos cafezais) e por cada alqureinqienta litros apanhado recebia uma
soma fixa. As familias ndo ficavam restritas ao tsdéo, ou seja, ndo tinham que esperar
que os frutos do seu setor no cafezal chegasseyunio de maturacao, visto que, 0 processo
de amadurecimento ndo ocorria simultaneamente elm tafezal. Todos (trabalhadores
disponiveis, mulheres e criangas) iniciavam a ¢@hs mesmo dia e era a administracao
que decidia em qual dos talhdes podia comecar, bhadeado no grau de maturacdo dos
frutos, porque para obter o maximo de rendimendopeeciso esperar que num cafeeiro de
um talh&o a quantidade de gréos verdes fosse pe@aea entdo colhé-los, e porque 0s graos
depois de colhidos ndo continuam no processo delwe@mento. Assim, as familias de
colonos ganhavam os salarios da colheita em quapgute da fazenda, sem precisar ficarem
restritas ao talhao que cultivavdh® caso a seguir, ocorrido na fazenda Santa Eraeiséin
complementar o entendimento desse processo, qakngete era adotado pela administracao
das fazendas no servigo da colheita.

Nesse contexto, pode-se dizer que, pafanaiéias de colonos a colheita do café era o
momento onde o fator sorte determinava os seusmentbs. No caso dos trés colonos da
fazenda Sao Jodo das Cabaceiras que protestaramnoas talhdo fazendo greve, supde-se,
entdo, que faltou sorte (ou talvez o administradorescolher os colonos, quisesse beneficiar

uns, consequientemente prejudicando outros).

42 Relho é um chicote de couro torcido.

43 Guasca é uma tira ou correia de couro cru.

“ APHRT, criminal, P. 1903-4, sem nimero. Depoimgrastado ao juiz.
“HOLLOWAY, 1984, p. 118; SALLUM JUNIOR, 1982, p. 22



125!

Apesar de tudo, os italianos puderam detnana sua solidariedade. Infelizmente néo
foi possivel saber de qual regido da Italia os ks no caso eram procedentes porque 0
escrivao deste processo nédo registtou.

Vemos que as tensdes ocorridas foram sg@es da luta pela sobrevivéncia. Supondo
que na contenda houve xingamentos, imposicoes elHagdes, entdo o italiano Antonio
Passera, ao reagir, evidenciava os seus valoresnia, coragem e valentia. Por outro lado, o
administrador o agredia com instrumentos — o retha guasca — que simbolizavam a
submisséao, tal qual era aplicado nos tempos dawdan. Em suma, vimos uma acentuada
divisao entre as duas etnias — brasileiros e radia

Os conflitos nos cafezais

O caso seguinte relata o tragico fim dodi Antonio Fernandes, portugués, 42 anos,
casado, alfabetizado, empregado da fazenda SangstiBa, localizada em Matdo. Tudo
comecou no dia 10 de agosto de 1911 no cafezakféaida fazenda conforme relata o
italiano Giuseppe Zorrin, 45 anos, casado, tralahagricola, alfabetizado:

[...] tendo o depoente terminado as suas ruasféeweio ao carreaddre foi pegar,
como é de praxe as primeiras [ruas] que encontiougntdo que Paulo j4 havia
pegado duas ruas, entdo o depoente perguntou-tevigseterminado as outras mas,
ao que Paulo respondeu que faltavam alguns pés neshento chega Antonio
fiscal da fazenda, que se admirou de ver Pauloromras ruas entdo dirigindo-se a
este disse: “vocé ja acabou as outras ruas?”; adPqulo respondeu pela negativa,
entéo o fiscal obrigou-o a ir terminar as ruas @maza e fez outros colonos pegar
aquelas ruas apenas comecadast...].

De acordo com a testemunha Constantino Goncahasugués, 45 anos, casado,
trabalhador agricola, analfabeto, o servico daeaitalseguia alguns procedimentos exigidos
pela fazenda:

[...] que o regimen observado na fazenda Santaskinacera e é de que antes de
terminar a colheita da rua de café distribuidagaral colono, no servico de escada,
ndo pode o mesmo colono iniciar a apanhacdo de nmvasendo certo que o
denunciado havia transgredido este regimen e ddeoit® as ordens do fiscal
Antonio Fernandes [..%.

A familia de colonos que ficou com a reacdfé que Paulo ja havia comecado foi a do

italiano Vincenzo di Cristoforo, 51 anos, casadabalhador agricola, analfabeto, que relata
com mais detalhes o ocorrido:

6 Cumpre ressaltar que, as vezes, 0 escrivdo niireag a provincia/regido de nascimento do engolviPor
exemplo, quando se tratava do imigrante, anotag@aago nome do pais. Também néo registrava cogrtar
nome dos envolvidos. Neste caso, quando o envohdaoera analfabeto, ele recorria a sua assinatufaal

do depoimento.

47 Segundo Sallum Junior (1982, p. 29) eram os camsiqior onde passavam carros de bois e carrocas para
transportar o café colhido.

8 APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Depoimgnéestado ao delegado.

49 APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Depoim@nestado ao juiz.
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[...] tendo o depoente acabado de apanhar toda ausude café, veio como é de

costume na fazenda para o carreador para pegas nos ahi chegando encontrou
Paulo com a familia que almogcavam; que Paulo diligise ao depoente disse:

“vocé ndo pode pegar rua sem escada’; que o depoéntdeu importancia ao que

Paulo dizia, pois que o fiscal aproximava-se ecentdepoente recebia ordens; que
o fiscal ordenou ao depoente que pegasse as @E8MRIAS que encontrasse, entdo
Paulo dirigindo-se ao fiscal disse: “este pode pegau ndo posso”; que o fiscal

disse a Paulo: “olhe seu merda quem manda aquitgdu.].>°

Neste momento travou-se uma discussae &#ulo e o fiscal ocasionando uma luta
entre 0os dois como relata o italiano Alexandre Maato, 41 anos, casado, trabalhador
agricola, analfabeto,

[...] o mesmo fiscal que trasia uma foice agredim @lla ao denunciado dando-lhe
trés bordoadas com o cabo de foice; que quandscal fribrou a quarta bordoada no
denunciado, este rebateu-a com o brago tendo nesaaido cahido no chéo a foice
[...] @ mde do dito denunciado, momentos antesahagarrado ao mesmo Antonio
Fernandes, e nessa occasido foi que cahiu a facméos de Fernandes [>1].

Entdo, como declara o préprio fiscal, “lBaRaulucci apossa-se desta foice, da no
declarante forte pancada, com a mesma, decepaeadwn4ifitulo e ferindo-o pelo modo em
que se acha [...F? Os colonos correram de imediato para socorrerminte levaram-no para
casa, porém, o ferimento tinha sido muito gravezsfarone consta no Auto de Corpo de
Delito:

[...] na face externa do joelho existe uma ferida quase 15 centimetros de
comprimento, com uma largura de quase 18 centisidd@ntro desta ferida acham-
se separados 0s respectivos 0ssos, sendo necesaanjgutacdo da coxa no limite
do terco inferior com o terco médio [>3).

Antonio Fernandes nao resistiu e falesearze horas da manha do dia 16 de agosto de
1911 na Santa Casa, vitima de gangrena do memfegom O acusado Paulo Paulucci,
italiano, natural de Morcone - Campania, 21 anolégiso, alfabetizado, fugiu apés o conflito,
mas quatro dias depois se apresentou ao delegapalide, assumindo a autoria do crime.
No julgamento foi condenado a pena de dois angsisi&o celular.

No rol das testemunhas fizeram parte is@ianos e um portugués. Todos os italianos
foram hostis a Paulo Paulucci e disseram que AotBernandes sempre tratou os colonos
com “boas maneiras, delicadeza e paciéncia’. Pawed, 0 portugués também se manteve
hostil a Paulo e disse que “Antonio sempre tratautonbem a todos os colonos, sem
distincdo de nacionalidadé”.

Vimos no ultimo caso de conflito que ahaila era iniciada no mesmo dia por todos os
trabalhadores, inclusive mulheres e criancas, avdia cargo da administracdo indicar em

0 APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Depoimgmestado ao delegado.
L APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Depoimgmestado ao juiz.

2 APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Declavgy@stada ao delegado.
3 APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero.

* APHRT, criminais, P. 1911-2, sem nimero. Depoimgmestado ao delegado.



12¢:

qual dos talhGes os trabalhadores podiam comegapre tomando como base a fase de
maturidade mais adequada dos frutos dos cafe@agmis de decidido o inicio da colheita e
o local por onde iriam comecar, 0os colonos eramades ao carreador limitrofe ao talh&o
escolhido. Entédo era indicado a cada familia, ddocmidade com a capacidade de colher
dos seus membros, um determinado numero de filasafieiros cujos frutos deveriam
apanhar. Concluida a colheita de um talhdo, osnosl@ram levados para outros onde o0s
frutos estivessem apropriados para colher e assiessivament®.Se os procedimentos a
serem seguidos na colheita estavam devidamenteulestdbs e isso foi comprovado no
depoimento do portugués Constantino Goncalves 0 sagere que ao iniciar outra rua de
café sem ao menos terminar a que estava colhendaliamo Paulo Paulucci, aléem de
transgredir as regras da fazenda, também agia deir@agoista e traicoeira em relacdo aos
outros colonos visando, exclusivamente, maioredimantos. Por exemplo, supondo que o
preco pago por alqueire custasse $500 (quinhestsl se a familia de Paulo colhesse um
total de 400 alqueires ganharia uma soma de 200@R@@ntos mil réis), mas se colhesse um
total de 500 alqueires ganharia 250$000 (duzentisggienta mil réis). Entdo, quanto maior
a quantidade de frutos colhidos maior a remuneraganetaria. Assim, a resposta de nao-
aprovacao do ato de Paulo pdde ser percebida mmsntentos dos italianos, embora nao
constasse o lugar de procedéncia registrado n@gsocmas provavelmente se pertencessem
a mesma regido nao iriam ficar solidarios a elaldfdauma vez que a colheita do café
representava uma importante fonte de receita moeaetsste caso também sugere como as
autoridades das fazendas demonstravam a sua ad@rid fala do fiscal Antonio mostra
claramente isso: “olhe seu merda quem manda aqelso

O processo seguinte mostra que na colldataafé os cafeeiros ndo podiam ser
maltratados, caso fossem, era motivo para muitoflitos, conforme consta da “queixa”
relatada pelo delegado de policia, Sr. Horacio &@akd

[...] chegando a minha presenca o italiano Josématvulgo Colombo, queixando-
se que hoje, pelas 10 horas da manha fora aggrptiigicamente por Antonio de
tal, director da Fazenda Santa Helena de JodosBaplie Salles, neste municipio, e
convindo abrir-se inquérito a respeito, a fim derapse a responsabilidade do
aggressor [..J°

Esta “queixa” foi feita pelo italiano Jo&étonio, vulgo Colombo, natural de Rovigo-
Véneto, 35 anos, casado, analfabeto, trabalhadmotayda fazenda Santa Helena, situada na
Estacdo Fortaleza, municipio de Araraquara, na éndohdia 4 de setembro de 1906, logo

> SALLUM JUNIOR, 1982, p. 224.
¢ APHRT, criminal, P. 1906-1.1°123-907.
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apos ser espancado pelo dirgtola fazenda. Colombo e sua familia foram flagrauele
diretor colhendo o café incorretamente e imediateen&ram dispensados do servigo para
conversar com o proprietario, Jodo Baptista deeSdtlrasileiro, 43 anos, casado, que relata:

[...] no dia a que refere a denlncia, estava efmdnte em sua fasenda, da qual era
administrador interino o seu cunhado ora denuncigdando este chegou-se ao
depoente e disse que havia despachado José Aiftamjm Colombo), colono da
fasenda por ter este por muitissimas veses apamadél@om vara e que apesar de
innumeras admoestacfes nédo se emendava: que cadlendepoente j& disso por
informagcdo de outros empregados e sabendo maisCol@mbo era maroto e
malcreado, ordenou que o chamasse; que chegandmimle ouvindo novamente
a narracao do facto, exasperou-se e desmentiwsade chamando-o de mentiroso;
gue o denunciado ao ouvir a Ultima phrase deu coma pequena bengala, uma
pancada na cabeca de Colombo que produziu um feehdo [..J, porém o que o
cunhado fes foi unicamente dar uma licdo a Colopbe® merecia ser castigado

[...].°%°
Entretanto, o conflito na versdo de Colonfbi mais violento, conforme relata ao
delegado

[...] que depois de haver espancado ao declar@intdg o referido director deu com
o0 mesmo pau na mulher do declarante, que lhe dipeeque havia espancado o seu
marido ndo ferindo-a porém; que a mulher do dectarasta gravida de sete mezes,
e podera ter uma funesta conseqiiéncia do facterdécado assustada quando o
director [...] deu-lhe duas pancadas sem entrefarita physicamenté’

Os depoimentos das testemunhas foram @&swvaaados. De nacionalidade brasileira,
sdo apenas dois: o do proprietario da fazenda gtende as atitudes do diretor, como ja
vimos, e do carpinteiro da fazenda, que disse nabeacer o réu e nem tampouco o ofendido.
Quanto aos italianos, mais uma vez nao foi possdesitificar a regido de procedéncia. Dos
cinco que prestaram depoimento, trés ndo quisemncomprometer, ou seja, ficaram
imparciais aos dois implicados no caso. Um delédaleoravel ao diretor e disse que o
denunciado era “enérgico, ralhava quando era mreaiss era bom homem”. E, o outro,
Angelo Léo, 48 anos, casado disse que Colombocenahiomem, pacato e trabalhador, assim
como o diretor que era bom homem e trabalhadoénpoob seu depoimento sugere uma
tendéncia a defender seu patricio:

[...] quando ahi chegou o denunciado Antonio dez&ouima, que disse a José
Antonio (vulgo Colombo): seu canalha, cachorro, aganhe com vara, va embora,
largue d’ahi e vamos com o patréo; Colombo ent&sedique a vara era muito
pqulena e ndo estragava o café, e que por essentimtera preciso offendel-o

[.].

" Bassanezi (1974, p. 119), em seus estudos sobezenda Santa Gertrudes, enfatiza que o admirdstrad
também era chamado de Diretor Geral. Provavelmeatéazenda Santa Helena havia a mesma equivaléncia
conforme veremos no primeiro depoimento.

8 APHRT, criminal, P. 1906-1.1°23-907. Depoimento prestado ao juiz.

9 APHRT, criminal, P. 1906-1.1°123-907. Depoimento prestado ao delegado.

0 APHRT, criminais, P. 1906-1°123-907.

8L APHRT, criminal, P. 1906-1.1, nimero 23-907. Deparito prestado ao juiz.
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Colombo continuou trabalhando na fazendgrentificou-se a declarar que os
ferimentos foram insignificantes e que tinha metea repreens&®Antonio de Souza Lima,
diretor da fazenda, fugiu e o processo foi julgadevelia com a absolvicdo do réu.

Vimos, anteriormente, que para iniciarotheita do café era preciso ter o minimo de
graos verdes nos cafeeiros para nao ocasionaizmejD processo de colhimento dos frutos
iniciava com a derrica, que consistia hnuma operagd@ue todos os membros da familia (a
partir de oito anos de idade) “envolviam com a rn&o dos ramos e arrancavam 0S Seus
frutos de uma s6 vez movendo a mao desde o entnemta dos galhos até a ponta”
(SALLUM JUNIOR, 1982, p. 225). Era uma atividadeeggnvolvia uma certa habilidade nas
maos, muito mais do que o uso da forca. Para egica$ mais altos utilizava-se uma escada.
Os frutos caiam no chédo, misturados com folhaste®uletritos que acompanhavam o0s
ramos. ApOs esta operacdo, com a ajuda de umaastidrramenta de cabo longo, com
dentes curvados que nédo rasga o solo (espécieco@an-, o café derricado de cada arbusto
era amontoado. Executavam esta tarefa os homeliesadias mulheres. Em seguida fazia-se
a limpeza dos frutos amontoados deixando-os ligessfolhas, pauzinhos etc., que estavam
misturados. Nessa etapa, denominada de abanagi®cetada geralmente pelos homens
porque exigia o uso da forca, o café rastelade@mado aos poucos huma peneira e jogado
para o alto. Desse modo, o0 vento levava as folhsagam na peneira somente detritos
vegetais mais pesados que eram retirados com & @éncluido o processo de abanacéo, o
café era depositado em sacos e quando estavans eneio carregados pelos homens adultos
até o carreador e posteriormente transportadas tatéeiro®®

O processo analisado sugere algumas augers. A primeira refere-se ao
procedimento da familia de Colombo no processoeddcd. Vimos que este processo nado era
feito com o uso de uma vara e sim com a habilidedemaos para ndo danificar os cafeeiros.
Sallum Junior (1982, p. 254) assinala que havig@previstas nos contratos para esse tipo
de procedimento porque “era de interesse dos celoolber o maximo de café possivel para
aumentar o seu salario”. Dai, acrescenta o0 autau)tdva-se o colono que colhesse com o
auxilio de vara para acelerar a derrica [...]". 288 no depoimento do proprietario, esse mau
procedimento ocorria ha algum tempo. Supde-seoempe Colombo estava ciente das
sancdes previstas, mas mesmo assim preferia apmisco para almejar melhores ganhos.
Outra observacéao sugerida no processo foi a foemasisténcia apresentada por Colombo ao
fazer a “queixa” contra o diretor da fazenda. Higte de atitude também foi verificado por
Dean (1977, p. 173) nos imigrantes da fazenda Saetaudes que, “recorriam a lei e aos

%2 Essas informac6es fazem parte do depoimento deRHgitista Salles, prestado ao juiz.
3 SALLUM JUNIOR, 1982, p. 225-227.
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tribunais [...]". Porém, no caso de Colombo, ao tpdo indica, esse ato de resisténcia foi,
talvez, sufocado pelo proprietario da fazenda, pmsteriormente Colombo se propés
amenizar, perante a justica, as agressoes que $afvido. Nesse sentido, Alvim (1986, p.

103) referindo-se aos imigrantes italianos do Opatdista aponta que, “sua luta [...] estava
centrada nas necessidades mais urgentes, ao ainglid estrita sobrevivéncia”.

Desobedecendo a ordem do patrao

Os casos analisados até aqui ocorreramfagendas onde o proprietario era de
nacionalidade brasileira. A seguir veremos umaagita de conflito por motivo de trabalho,
onde, desta vez, o imigrante italiano é o propiietda fazenda.

O italiano Lazaro Bennati, natural de Bemal - Emilia-Romagna, 67 anos, casado
alfabetizado, era proprietario de uma fazenda ikadd em Matdo, comarca de Araraquara.
Os seus dois filhos Leonardo Bennati e Hermano &gntrabalhavam na fazenda,
auxiliando-o na administracdo. Na manha do dideloutubro de 1902, Lazaro e seus filhos
foram a casa de um colono da fazenda saber poelguEnda néo tinha ido trabalhar. Esse
colono era o italiano Giovanni Sanvezzo, que tteba na fazenda ha um ano. Era natural de
Treviso-Véneto, 22 anos, casado e alfabetizadove2an, réu no processo, relata o que

ocorreu ao “conversar” com seu patréo e filhos:

[...] que hontem as oito e meia para nove horasalahd, na casa da residéncia do
declarante o0 mesmo e 0 seu pae estavam encabaadengirada quando chegava o
patrdo e seus dous filhos, perguntando os mesmqgago declarante e seu pae nao
hiam carpir café; ao que responderam que estavamppos para ir trabalhar.
Mandando o patrdo carpir uma roga que a quinzefdiaspelos mesmos carpida;
gue o seu patrdo comecou a dirigir-lhes epitefjosi@sos dizendo mesmo que o seu
pae delle declarante, era um colono vadio e ndmatiireito a fazer reclamacdes.
Que quando seu patrdo conversava também se actesesie a esta conversacao o
seu filho de nome Bennati Leonardo e Bennati Heafian

Nessa conversa, Lazaro Bennati, deixow aae, se Sanvezzo nao fosse trabalhar “ia
mandar limpar a ro¢a por sua conta, descontandapariancia das despezas do servico da
conta do accusadé’.

Na verdade, Sanvezzo se recusava a teabplbrque ainda ndo havia recebido o
dinheiro da colheita do café, conforme consta rpoukeento de Hermano Bennati, natural de
Bondeno — Emilia-Romagna, 32 anos, casado, alfauitie vitima no processo:

[...] respondeu Sanvezzo que néo ia carpir poroeegfédja estava entregue, dizendo
Sanvezzo a elle declarante que isso era um prgbaxéondo pagar o que Ihe devia.
Que elle declarante disse a Sanvezzo que issonemrmado de tratar ndo so elle
declarante como o seu pae, e seu irmao de ladrdé8 [

% APHRT, criminais, P. 1902-1.1° 88-903. Depoimento prestado ao delegado.
5 APHRT, criminais, p. 1902-1.1° 88-903. Depoimento prestado ao delegado.
 APHRT, criminais, P. 1902-1.1° 88-903. Depoimento prestado ao delegado.
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O motivo da resisténcia de Sanvezzo emimi@abalhar se confirma na declaragcéo do
seu patréo, Lazaro Bennati, testemunha no procgsando disse: “que se néo fez pagamento
ao acusado foi porque inda ndo tinha ajustado comta 0 mesmo o que far4 logo que
ajustar”®” No entanto, a conversa entre patrées e colonosuamtro rumo, como relata

Sanvezzo

[...] que logo depois de discutirem Bennati Hermagarrou o pae do declarante
pelo pescoco, langando este mé&o de um ferro qaelosos denominaram falcéo e
com este fez-lhe um ferimento préximo a orelha adol esquerdo. Interferindo
Bennati Leonardo na lucta, o pae do declarantenéste com o mesmo ferro um
ferimento na cabeca [.%.

Nos depoimentos das testemunhas verifisaonm fato interessante. Todas (com
excecao da ultima que foi identificada apenas civatiana — Carolina Torelli) eram oriundas
do Norte da Itélia, assim como os implicados nofliton Ao todo, trés eram naturais de
Veneza — Véneto, uma de Verona — Véneto e a oatiBedgamo — Lombardia. Em todas as
declaracbes as testemunhas se mostraram solidants ao réu como a vitima. O caso
sugere, entdo, que havia um alto grau de solidade@ntre italianos pertencentes a mesma
regido da Italia, mesmo que condi¢cdes adversasasdem em prova a uniao entre o0s
patricios. Por outro lado, também sugeraa divisdo entre italianos oriundos de outras
regides da Italia, isto baseado na suposicdo guRzemda de Lazaro Bennati havia uma
propensdo para empregar apenas colonos italfasetentrionais. Este caso sugere também
um indicio de conflito de classe.

Sanvezzo fugiu apos o conflito e s6 feisore julgado um ano depois, conseguindo sua
absolvicéo.

Holloway (1984, p. 212) afirma que, “addados brasileiros proprietarios de grandes
fazendas, a estrutura social rural apresentava nestante nimero de sitios pequenos e
médios adquiridos por imigrantes de primeira geyacAs propriedades rurais ndo s6 eram
adquiridas por estrangeiros bem-sucedidos no caménca industria, como por “imigrantes
que se tornaram proprietarios de fazendas opewaelastrabalho familiar” e “comecaram
provavelmente como colonos de café”.

No municipio de Araraquara, por exemplano de 1905, alguns imigrantes italianos
ja haviam ascendido socialmente como proprietéwiggs conforme demonstrado abaixo

Estatistica agricola de 1905 — Propriedades dgsico

87 APHRT, criminais, P. 1902-1.1° 88-903. Depoimento prestado ao delegado.

8 APHRT, criminais, P. 1902-1.1° 88-903. Depoimento prestado ao delegado.

% Consta no “Album de Araraquara 1915” que narfdaeEtruria , localizada em Américo Brasiliensgocu
proprietério era o italiano Vicente Puchanti “tod@essoal [...] director, colonos e outros empregagtam
italianos e aprenderam o servico mesmo no estabelpto” (FRANCA, 1915, p. 200). Talvez essa cotagtao
possa comprovar o que ficou sugerido acima.
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Brasileiros 295 Francezes 1
Italianos 68  Allemaes 2
Portuguezes 75 Diversos 3
Hespanhoes 8 Total 452

Fonte: Estado de Sao Paulo Estatistica Agricolaaécgnica — 1904-1905 — Dados fornecidos pelo Mof.
Oswaldo M. S. Truzzi — UFSCar.

Nota-se que de um total de 452 propriesladgicolas, 295 pertenciam aos brasileiros,
75 aos portugueses e 68 aos italianos.

Holloway (1984, p. 212) enfatiza que algwhbservadores apontam que os colonos, ao
fazerem as suas economias preferiam se estabelecpais de adocdo adquirindo uma
pequena propriedade, ao invés de gastar com ass@ssfde viagem ao seu pais de origem.
Mas, Alvim (1986, p. 158) assinala que, “um col@necisava de quatro anos para conseguir
suas primeiras economidy” porém, isto sO era possivel se o0s patrdes pagasse
pontualmente; se as familias fossem numerosaspsgssem nas proximidades dos centros
consumidores; e principalmente, se ndo sofressamcds. Apesar de tudo, toda a familia se
mobilizava na luta por um pedaco de terra porqua essa conquista estavam livres da
opressdo a qual eram submetidos nas fazendas, eca&orpelos proprios contratos de
trabalho. Essa opressdo manifestada sob a formacatisatos de trabalho também foi
verificada na fazenda de Bennati Lazaro quando emue&anvezzo a fazer descontos no
salério caso nao fosse limpar a roga.

No caso anterior vimos que os contratosralgalho previam um conjunto de sancdes
quando havia a ocorréncia de desvios. Ao se reaudarer o servico, Sanvezzo estava
correndo o risco de ser punido conforme demonsthar8 Junior (1982, p. 252) baseado no
contrato-padréao distribuido pela Agéncia Oficial @elonizacdo e Trabalho: “se o colono
deixar de fazer qualquer dos servicos enumeradoArna?® (todos os servigos a que se
obrigavam os colonos) o proprietario podera maondddzer por quem lhe convier, cobrando
do colono a importancia acima despendida”.

Sallum Junior (1982) assinala que a adstragdo da fazenda denominava este tipo de
punicdo como “fazer encontro”. Em entrevista a uethe fazendeiro de Jau-SP, o autor

descreve tal procedimento:

Tanto no caso da carpa como da colheita, se o@ol@o dava conta do servigo e se
atrasava muito em relacédo aos demais, 0 que setadhana tabela dele vinha ao seu
encontro. Isto é, o colono que se adiantava tra@allde encontro ao que se
atrasava, na tabela deste Ultimo. No caso da campae se atrasava tinha que pagar
os dias de trabalho do colono que vinha de encoratreua tabela [...] (SALLUM
JUNIOR, 1982, p. 252).

© Segundo Alvim (1986, p. 158), “no caso da empdeitgor exemplo, eram necessarios ainda cinco @aos
trabalho para se conseguir algum dinheiro, o qugpcova as estimativas de que o imigrante demorawitd a
dez anos para chegar a pequeno proprietario”.
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As iniciativas de “fazer encontro” eranmidas pelo fazendeiro ou administrador da
fazenda durante as operacdes de cultivo “na medidque tal préatica significa o rompimento
da exclusividade do objeto de trabalho do colonoa#r@so” e “a remuneragdo normal do
trabalhador que ‘fazia encontro’ ndo parece tes sido salario por dia extra, mas por tarefa,
por numero de pés carpidos, esparramados ou as'U@sLLUM JUNIOR, 1982, p. 253).

Desse modo, o processo sugere que effargmtie para o colono italiano ter ou ndo um
patrdo da mesma nacionalidade, inclusive da mesgiaar de procedénciacomo foi o caso
de Sanvezzo, porque os contratos de trabalho eganosamente cumpridos e os métodos de
tratamento nao diferenciavam muito daqueles usad@sis de adocdo. Nesse sentido, o caso
analisado poderia ser visto sob dois angulos: dm lda convivéncia entre patricios,
considerando a mesma cultura, a mesma lingua eéatetad Do outro, a relacdo patrdo x
empregado.

Italianos e afro-brasileiros

O caso seguinte parece mostrar uma situacdo badfpita causada pela rivalidade
entre italianos e afro-brasileiros.

Que hontem pelas oito horas da manha, Paschoak Apon motivos flteis, deu um
tapa em Marcellino Cezar (pretdp sendo empurrado por este, saccou do revolver
para atira-lo, 0 que nao conseguio porque o revdddbou dando tempo a que
Marcellino Cezar o segurasse e lhe tomasse o mvodwntregando-o logo depois
por ser Paschoal Arone seu superior, visto com® @deitor de turma e aquelle
camarada da fazenda “Sao José do Corrente” ondepoedte € administrador.
Tendo sido despachado o camarada Marcellino Cepan, permissdo apenas de
pernoitar na fazenda [.J.

O conflito ocorreu no dia 2 de agosto €e€l na fazenda Séo José do Corrente, situada
na Estacdo Fortaleza, municipio de Araraquara,ugoamtes da contenda o preto Marcellino
Cezar havia se retirado do servico por motivosqaésse por ter apenas voltado depois de
grande demora. Na noite deste mesmo dia, PaschloakAnatural de Torre di Rugiero —
Cantazaro — regido da Calabria, 31 anos, casador & turma, alfabetizado; seu irméo
Francisco Arone, natural do mesmo local na It&i@aanos, solteiro, jornaleiro, alfabetizado;

e alguns patricios, entre eles José Procopio e mymwi Daniele, se dirigiram a casa de
Marcellino para dar-lhe um “corretivo”, conformelata uma testemunha que morava na
mesma casa de Marcellino. Seu nome € José Augbsisjleiro, 21 anos, solteiro,
trabalhador agricola, alfabetizado:

"L N&o quero aqui, de forma alguma generalizar.

2 Uso aqui o termo étnico preto de conformidade oayue foi registrado no processo criminal.

8 APHRT, criminais, P. 1906-2.2, nimero 22-907. Dewmto do administrador da fazenda Firmino Ferreira
Franco prestado ao delegado.
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[...] estava ja deitado o depoente na casa em gsieer com José Monteiro,
Marcellino Cezar, Benedicto Barbosa e outros cadeerala fazenda, quando alli
appareceram Paschoal Arone, seu irmao FrancisaweAdosé Procopio e mais dois
individuos, todos os camaradas e comecaram admatebrutalidade na porta, e ao
mesmo tempo injuriavam e insultavam a todos queEckavam na casa; que o preto
José Monteiro levantando-se foi abrir a porta, semcbmpanhado pelo depoente,
por Marcellino Cezar, por Benedicto Barbosa, enfieios que estavam ali, e uma
vés a porta aberta, aproximaram-se della Paschmalefe Francisco Arone e este
[Francisco Arone] alvejando incontinente a MaroellCezar, com um revolver que
tinha na méao, disparava um tiro de um revolvertqiea na mao, disparava um tiro
cuja bala foi atingir o braco esquerdo de José Muomtgue nesse momento tinha
ficado na frente de Marcellino que se havia recu@dcapando-se assim de ser
ferido [...]”*

A vitima José Monteiro, brasileiro, 29 ansolteiro, jornaleiro, alfabetizado, declara ao
delegado que na hora em que foi atingido no br&ecancisco Arone disse: “Ainda nao
morreu preto?”> Mas, por sorte o conflito ndo teve maiores condegias porque varias
pessoas foram acudir, como relata o administradofadenda, Firmino Ferreira Franco,
brasileiro, 29 anos, casado, alfabetizado,

[...] que ao estampido accudio o guarda da fazdnda Rossi Romano, o director
José Carossini, o cosedor de assucar Oscar RibeirdMota e o ajudante do
administrador Oscar Marcondes de Moura, que effecta prisdo em flagrante
delicto de Francisco Arone, conservando-o prezogat® veio condusido para a
cadeia desta cidade [Araraquara]l juntamente coeudrmdo Paschoal Arone que
foi também preso pelo depoente [..].

No entanto, a fim de inocentar PaschoanArdo crime, talvez porque ele [Paschaol]

ocupasse um cargo melhor, Firmino também declara:

[...] que Paschoal Arone lhe falou que foi o demaohe José Procopio quem o
indusiu a ir a casa de Marcellino a fim de vingareeste [...] porque este [José
Procopio] tinha o plano de substituir a Paschodlgar de feitor de turma, mesmo
porque sempre que Paschoal tinha qualquer impethnpera exercer esse cargo,
era Procopio quem o substituia interinamente ué o denunciado Domingos
Danielli ndo é de bom comportamento tendo feitdepda quadrilha Mangafo e
por isso ja cumpriu pena em Sao Carlos do Pinhhlgue Paschoal Arone tinha o
defeito de embriagar-se, mas nao freqiientementneigalmente quando estava
com o espirito preocupado por qualquer cousa @¥apel que 0 mesmo estivesse
debaixo dessa influéncia quando se deram os fafp$ [

No rol das testemunhas seis brasileirestaram depoimento e ficaram solidarios ao
seu compatriota; o brasileiro e administrador d&rida confirma que os italianos invadiram
a casa de José Monteiro, porém, ameniza a situdgaBaschoal Arone, talvez porque
ocupasse um cargo acima dos outros envolvidos wekse interesse em manté-lo na fazenda.
O Unico italiano que depde no processo é o rondimtazenda Sao José do Corrente cujo

" APHRT, criminais, P. 1906-2.2, nimero 22-907. Demto prestado ao delegado.

> APHRT, criminais, P. 1906-2.2, nimero 22-907.

S APHRT, criminais, P. 1906-2.2, nimero 907. Depuoita@restado ao delegado.

" Sobre a quadrilha Mangano ver: MONSMA, K.; TRUZ®I,, CONCEICAO, S. da. Solidariedade étnica e
crime organizado: uma quadrilha de assaltantebresias no Oeste paulista e suas rela¢cdes com dgatimsos,
1895-1898.Revista Brasileira de Ciéncias Sociais 18, n. 53, p. 71-96, 2003.

8 APHRT, criminais, P. 1906-2.2, nimero 22-907. Deemto prestado ao juiz.
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depoimento confirma o conflito, mas também tertarfsolidario aos seus patricios dizendo:
“parece a elle depoente que Francisco Arone nd@aentencdo de offender a José Monteiro
e sim a Marcelino”, ainda acrescenta que conheawsnciados ha dois anos e 0s mesmos
tém bom comportamento. O caso sugere uma forte&diventre afro-brasileiros e italianos
assim como supostamente entre italianos e braslbnancos (ou morenos).

José Monteiro sofreu um ferimento no brasquerdo, mas conseguiu se recuperar.
Paschoal e Francisco Arone aguardaram o julganmenpoisdo e foram absolvidos.

Vemos, no caso abordado, que a quest®&asiehoal Arone comeca quando ele da um
tapa em Marcellino, e recebe em troco um empuiéaeceber o empurrdo, saca o revolver,
porém, ndo consegue atirar porque o revolver fallarcellino segura Paschoal Arone e
toma-lhe o revélver devolvendo-o em seguida. Ménel entdo, € despedido da fazenda.
Imagino que estes atos se seguem a troca de ppdescantre os contendores. A primeira
vista, o conflito entre os dois contendores pasere resultado das contradi¢cdes entre patrao
e empregado, visto que Paschoal Arone era feitdumina e chefe de Marcelino. Tudo indica
que nas fazendas havia uma hierarquia de ocupadfesio isso baseada em Bassanezi
(1974, p. 119-129) quando constata que na fazeank® &ertrudes localizada em Rio Claro-
SP, existia uma hierarquia social bem definida tuas ocupacfes. Segundo a autora, na
camada superior estava 0 proprietario; abaixo dedgiante autbnomo, logo abaixo existia
uma camada de nivel média formada pelo administradorivao, diretor de colbnia, o feitor
ou fiscal e o pessoal empregado nas ocupacOesi@zaeas (maquinistas, carpinteiros,
serralheiros e outros) e em caso especial o erapeeiabaixo desta, vinha a camada inferior
da qual fazia parte o colono, o empreiteiro, 0 canea e 0 pessoal nas ocupagdes nao
especializadas (carroceiros, carreiros, trataddeesanimais, cortador de capim etc.) No
entanto, além de Marcellino ser subordinado a Pasdrone, ele era preto e, supbe-se, que
havia uma predisposi¢cdo por parte de Paschoaleigueuropeu e branco, em discriminar o
afro-brasileiro. Esta discriminacdo deve-se espweiste aos proprios fazendeiros, que
consideravam 0s europeus racialmente superioreso @irma Dean (1977, p. 165-166).
Este caso abre espaco para uma discusséo a reggeioticipacdo do negro nas fazendas de
café apos a abolicdo. Assim, vou me deter em algwuoastatacdes de Karl Monsma que
refutam a “velha” concepcdo de que o0s negros emlegados a papéis marginais na
sociedade rural da zona cafe€fta.

Nos estudos realizados por Monsma (200b6jesitalianos e negros no Oeste de Sao
Paulo (1888-1914), ele afirma que na cidade de Gdtos-SP, mesmo apds a abolicdo
muitos afro-brasileiros permaneceram no campo dgiedo com o0s imigrantes nas mais

" Ver, por exemplo, Dean (1977) e Holloway (1984).
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diversas ocupacoes. Consultando a Estatistica dgrélo municipio de Sdo Carlos do Pinhal
organizada pelo Club da Lavoura (1899), MonsmaZXBp@onstatou que apesar dos italianos
constituirem o maior grupo de trabalhadores nasnfies de café, somando o total de dois
tercos dos estrangeiros, os negros formavam oir@roeaior grupo de trabalhadores.
Constatou também, consultando o Censo municip&adeCarlos referente ao ano de 1907,
que os pretos e mulatos chegaram a ocupar posiedagtoridades nas fazendas. Encontrou,
entdo, cinco como administradores; um como ajudamtadministrador; e um feitor. Apesar
do numero limitado de pretos e mulatos nestas gégsa tudo indica que eles também
mandaram em trabalhadores europeus, e isso, seguadir, p6de ser notado também na
analise dos processos criminais da comarca de 8dosCeferente ao periodo mencionado
acima (infelizmente nos processos que analiseiem@ontrei nenhum caso, mas encontrei
colonos negros trabalhando com imigrantes). Em aauitasos, afirma Monsma (2005b),
“negros e imigrantes cumpriam as mesmas funcdegiudros, desenvolviam atividades com
niveis parecidos de renda e respeitabilidade”. dnt&@o era raro encontrar negros e
imigrantes ocupando as mesmas posi¢coes de class eomo negros ocupando posicdes
superiores a dos imigrantes, dada a grande dispdosinegros em todo municipio. Colono,
por exemplo, era a ocupagao mais comum entre peatagatos e eles conviviam lado a lado
com os imigrantes nas fazendas. Entdo, isso signdue além das diferencas entre os
imigrantes e os brasileiros, os fazendeiros tamb@iiam contar com o racismo que italianos
nutriam contra 0s negros para manter o controleezao racismo nutrido pelos italianos
pudesse favorecer as chances de solidariedade amitalianos nas acgdes individuais que
estivessem ligadas a conflitos com negros.

Continuando o caso, vemos que no dia ddiittfoi concedido a Marcellino pernoitar
na fazenda, o que quase lhe custou um ferimentoesuo a morte se nao tivesse recuado na
hora do tiro. Mas, uma questao interessante oc8egundo o administrador da fazenda,
Paschoal Arone foi “induzido a vingar-se de Maiuell. Dois patricios de Paschoal Arone
foram mencionados como instigadores da vingancanibgos Daniele, que ja tinha feito
parte da quadrilha Mangano, inclusive esteve pmmroSao Carlos. Este ndo tinha bom
comportamento e supostamente deveria gostar denmas. O outro patricio, José Procopio,
cujos dados infelizmente ndo foram registrados.emwa ocupar o cargo que pertencia a
Paschoal Arone. Dai, ele [José Procépio] supost@ntena todas as razdes para deixa-lo em
“maus lencdis”, o que significa que havia uma camgfe (neste caso também uma traicao)
entre os italianos para conseguir um cargo melara concluir o caso, pode-se dizer, que
“quando um europeu feria ou matava um afro-brasileu caboclo, geralmente era depois
deste ter afirmado sua igualdade e dignidade abentz [...]” (MONSMA, 2005b).
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O préximo caso sugere que havia tens@estés entre italianos e afro-brasileiros,
assim como mostra a convivéncia e conflito entes,einas desta vez fora do ambiente de
trabalho.

Folga, alegria, lazer... nem sé de trabaliiiam os imigrantes italianos nas fazendas de
café. Havia o lazer e a diversdo. Bassanezi (187231) constatou que o domingo e os dias
santos marcavam a vida social do trabalhador renéaz Santa Gertrudes. O domingo era o
dia do lazer, iniciando pela missa e apos cumpdbrigacao religiosa, os trabalhadores se
dirigiam as vilas ou aldeias préximas onde compraea alimentos que ndo produziam e o
vestuario, assim como vendiam o excedente do prodetsubsisténcia. No povoado, se
divertiam nas vendas. Visitavam os amigos da pmofazenda e também das fazendas
vizinhas. Era o dia da “domingueira”. Jogavam, eagg pescavam e, principalmente,
bebiam. “Era o dia em que se afrouxavam os rigguesito a ingestao de bebidas alcodlicas,
sendo que muitos voltavam totalmente bébados @iedIBASSANEZI, 1974, p. 231). No
entanto, nem sempre o domingo era um dia totalnfehize Foi 0 que constatei no caso a
seqguir.

No dia 12 de abril de 1903 na fazenda Bwsa, localizada em Santa Lucia, cujo
proprietario era Augusto Simdes Duarte, ocorreu enme que resultou na morte do
trabalhador agricola Sebastido Leme, brasileiroarts, de cor preta, casado com a alema
Mathilde Mening, 32 anos, alfabetizada. Era domiedggebastido Leme estava na Estagéo de
Santa Lucia bebendo com diversos colonos italigiaoseferida fazenda, entre eles o italiano
Antonio Cimitto, natural de Nanelli, provincia déAfuila na regido de Abruzzo, 30 anos,
solteiro, alfabetizado. Depois de algum tempo Sémae Cimitto voltaram juntos para a
fazenda e ao chegar, o administrador foi tirarskagbes com Sebastido conforme relata
Cimitto:

[...] o administrador, que soubera que Sebastidtahdito que se ndo recebesse
dinheiro brigaria com elle ou o mataria; Sebasti@o negou, dizendo: “pois entdo o
gue tem?”; a isto o administrador respondeu comsaoto no peito de Sebastido
[..J?% [..] que a testemunha [0 administrador], tendigdsio com o morto
[Sebasti&o] pegou na mesma foice, arrancou-a do eabom este produziu em
Sebastido Leme os ferimentos ou contusdes queesmpaes seu cadaver nos bracos;
gue Sebastido Leme, vendo-se aggredido e desarmpalbo administrador e
achando-se o réo [Antonio Cimitto] nas proximidades mesmos, saltou Sebastido
para a sua frente e procurou arrancar o seu revodra matar o administrador; que
ndo querendo elle réo concorrer para uma possésgrdca luctou com Sebastido
para que este ndo lhe saccasse o revolver, e meseento, achando-se o
administrador entre ambos, sempre aggredindo asg&baconteceu que o revolver
gue trazia e que Sebastido luctava para tirar @ redos, disparou, indo o seu Unico

8 APHRT, criminais, P. 1903-2, nimero 32-903. Dexdp prestada ao juiz.
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projétil cravar-se em Sebastido e causar-lhe asmngue depois disso foi preso pelo
administrador como assassino de Sebastiaé[...].

Ocorre que o administrador Segundo de 2HmiBrendolau, italiano, natural de
Vincenza — Véneto, naturalizado brasileiro, 28 aso#eiro, alfabetizado, que trabalhava na
fazenda Boa Vista ha cinco anos colocou toda aacpklo assassinato de Sebastido no
italiano Cimitto e eximiu-se de qualquer implicac&upde-se que algumas determinantes o
levaram a isso. A primeira se refere ao fato deit@mmorar na fazenda somente ha quatro
meses, aléem disso era um meridional e estes nNdanimma boa reputacdo; e a segunda era
porque Cimitto ndo tinha boas relagcdes com os oslatemaes; nesses dois casos entao seria
facil incrimina-lo. A testemunha Maria Tauber, matuda Alemanha, 42 anos, casada,

analfabeta, conta por que ndo gostava de Cimitto:

[...] que Antonio Cimitto comia em casa de seu dwme pagava trinta mil réis por

mez ficando atrazado em dois pagamentos, na inmmigtéde sessenta mil réis; que
no dia em que deu o assassinato de Sebastidompelad, houve pagamento na
fazenda, e como Cimitto tivesse recebido dinhdoioem casa de seu marido afim
de pagar o que devia; que l4 chegando brigou carmseido por causa da quantia a
pagar e chegou a saccar de uma navalha, ndo cordegifender a seu marido

devido a sua intervencao [].

Além de se aproveitar das divergénciasee@imitto e a familia Tauber, Brendolau
induziu (ou obrigou) os colonos a prestarem depoimeontra Cimitto. No entanto, a
armacao de Brendolau causou suspeitas no delegadoid de Oliveira Penna, que relata:

[...] tendo sido a lucta apenas entre a victim@diciado e o administrador, mas
tendo o segundo apenas o revolver e sendo no caglds@ntrado outros ferimentos
gue ndo séo produzidos por arma de fogo, comoaaiosauto de corpo de delicto,
parece que tem rasdo em suas allegacdes o acpsatimto, aquelles ferimentos
ndo podiam ter sido feitos sindo pelo administrgdgd’®

Entdo, para apurar as suspeitas, no didelaio o delegado fez uma diligéncia na
fazenda Boa Vista para tomar novos depoimentosiglemas testemunhas, inclusive do
administrador Brendolau, mas n&o obteve muito sece€®mo ele mesmo relata:

[...] Este resultado era de esperar-se, visto qmdes 0 pessoal da fazenda
dependente do administrador provavelmente se nelgadizer a verdade receiosos
de ser perseguido pelo mesmo, ainda mais tend@aite no crime, segundo diz o
indiciado Antonio Cimitto, pelo mesmo administradido como maluco [..§

Mas, as artimanhas usadas pelo admin@trBdendolau ndo deram resultados e de
testemunha passou a acusado. Ele foi preso, pagogafde novecentos mil réis e no
julgamento foi condenado a sete meses e quinzealdigsisdo, porém, apelou da sentenca e
no segundo julgamento foi absolvido pelo juiz deith.

8 APHRT, criminais, P. 1903-2, nimero 32-903. Versdas fatos contada pelo italiano Antonio Cimitto no
depoimento da testemunha Segundo de Zambello Bendamdministrador da fazenda Boa Vista, no redato
delegado.

8 APHRT, criminais, P. 1903-2, nimero 32-903. Depmitn prestado ao delegado.

8 APHRT, criminais, P. 1903-2, nimero 32-903.

8 |dem.
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Depuseram no processo: 0 proprietario aerfda, de nacionalidade portuguesa,
Augusto Simdes Duarte, que disse que Brendolau ‘selo bom empregado, de bom
comportamento, e que nunca deu em colono algurazgmd’, € homem serio e cumpridor
dos seus devere&®;dos quatro italianos, apenas um se mostrou inglam@s outros trés,
sendo um deles o feitor da fazenda, foram hostSimaitto; e quatro testemunhas de
nacionalidade alemé, sendo trés mulheres e um hptodos se mantiveram hostis a Cimitto.

O ponto mais importante a ser observadtengaso € o conflito entre o administrador
Brendolau e o preto Sebastido, uma vez que oritalzimitto s6 foi envolvido na contenda
porque tentou segurar a arma para evitar uma timgédgue ndo foi possivel devido ao
disparo da mesma. Ainda seguindo os estudos dervo(005b), ele afirma que “os negros,
mesticos e caboclos afirmavam a igualdade e imigsadefendiam sua superioridade”. No
caso em questao esta afirmacéo pode ser interpregackivindicacdo do preto Sebastidao em
querer receber o seu pagamento, visto que o italZimitto ja recebera o dele. Isso pode
indicar uma atitude racista por parte de Brendaau querer considerar o trabalho de
Sebastido como indigno de ser remunerado. O aondliitre os dois expressa bem a
imposicao da autoridade de Brendolau e a recuSzblastido em se curvar a sua prepoténcia.
De acordo com Monsma (2005b), “quando um negrodagnem imigrante, tipicamente era
em resposta a uma atitude de superioridade e dadigrique este havia assumido [...]". Parece
que a figura de Brendolau é a representacdo tigsafazendeiros que lidavam com os
escravos, ou seja, a posicao de autoridade de ommiattador italiano nao diferia de seus
pares brasileiros que levavam resquicios da esi@mav{o caso de Lazaro Bennati visto
anteriormente também mostra uma situacdo pareciEt®a suposicdo pode ser feita se
pensarmos no caso do racismo. Se ele (o racisnu® pér absorvido pelos italianos nas
fazendas de café, entdo o tratamento baseado temnaiescravocrata também pdde ser
absorvido. Supostamente ele poderia ter ocorridomaso italiano, quando chegava para
trabalhar nas fazendas geralmente comecava coranocgdassava por todos os infortinios
que ja sabemos, e s6 depois, com muita sorte eveeasica, conseguia alcangar um cargo de
administrador. Entédo, até alcancar este cargoaelmha passado por toda a experiéncia de
maus-tratos vindos dos seus superiores. Desse nt@mdo estavam em posicdo de
autoridade é possivel que tenham carregado umarite que ndo Ihes pertencia mas tinham
herdado parte dela. Ao contrario do que pensam Mares Medeiros (2005) quando dizem
que a violéncia dos italianos em posicdo de prapies ou outras autoridades das fazendas

% De acordo com Cimitto em seu depoimento prestadaia, “o administrador € homem mau e sempre gue o
colonos respondem mal, elle bate nelles; que masseno dia, o administrador bateu num preto, caraadad
fazenda, onde o administrador como ja disse coguifnecia, castiga os colonos”.

8 APHRT, criminais, 1903-2, nimero 32-903. Depoirngmestado ao juiz.
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nao carregava resquicios do escravismo porque e&tegnham tido experiéncia escravista.
Enfim, o caso mostra que a solidariedade entreabdcips em relagdo a Brendolau foi
imposta pelo mesmo. Também mostra a divergéncia estdiferentes etnias, assim como a
hostilidade apresentada por Brendolau ao seu jpa@imitto.

Consideracoes finais

Esperanca de progresso e de retorno & pdisciplina para suplantar obstaculos e
coragem para vencer as adversidades no cotidiamdadandas de café. Esses sao apenas
alguns sentimentos que explicam a trajetéria dagwple denominei “pobres dignos”.

O regime de trabalho do colonato teve caramacteristica um sistema de trabalho
tipicamente familiar, principalmente desempenhadtog imigrantes. Desde o comeco, 0
confronto entre interesses econdmicos por parte fdvsndeiros e, por outro lado, a
resisténcia dos trabalhadores as imposicdes destesaram situacdes permeadas por
conflitos e tensdes. Na verdade, os fazendeirosmw&tham esforcos para reprimir e impor
um rigido controle, visto que a experiéncia queidravtido no periodo da escravidao lhes
dava plena consciéncia de que era fundamentahterontrole efetivo sobre os trabalhadores.
Uma questao importante é saber até que pontoag®esl paternalistas poderiam coexistir nas
novas relacdes de trabalho. Parece que dificilmeatéurariam eficazmente como atenuante
dessas novas relagdes. Ocorria que as relacoengiatas usadas pelos fazendeiros durante
a escravidao para impedir a mobilizacao dos traldalies e conseguir a adesao dos mesmos
em troca de “protecdo” e pequenos favores, aosogotm perdendo seu sentido como
mecanismo de controle devido a grande concentragaamigrantes nas fazendas e a
constante mobilidade destes. Entéo, a preocupagtadendeiros ndo era somente substituir
a mao-de-obra escrava pela estrangeira, mas eacambra solugcdo de controle eficiente.
Embora as relacbes paternalistas ndo tenham desmjmapor completo como formas de
controle, e desconfio que prevaleceu principalmentee fazendeiros e administradores ou
entre administradores e seus encarregados dirksoaig e feitores), as divisbes entre as
etnias correspondiam as expectativas dos fazesdeim@ue, como sugere Holloway (1984,
p. 162), com quem compartilho, o que limitou adaiiedade da classe operaria foram “as
divisbes entre pretos e brancos” e as “distin¢cdasonais e regionais dentro do grupo
imigrante”, visto que

a condicdo comum do colono do café era uma baskeguada para romper com
essas distincdes, dados a rotatividade da forcarad@lho rural, o isolamento
geografico das fazendas, o desenvolvimento rudemede instituicdes nao-
econdmicas na fronteira [...] (HOLLOWAY, 1984, 162).
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Desse modo, tais divisdbes permitiam qudaaendeiros mantivessem o controle dos
trabalhadores, contudo, pouca atencéo foi dedigas$ta forma de controle.

De fato, verificou-se que havia dificuldadde interagéo entre as etnias, particularmente
entre italianos oriundos das trés regides da Jtaliaseja, da setentrional, da central e da
meridional. As chances de solidariedade entreatianibs nas acdes individuais aumentavam
guando eram praticadas por individuos procedergeanatma regido, o que significa que as
diferencas estavam presentes no cotidiano doaritedi Tal evidéncia € coerente com o que
afirmou Bertonha (2005, p. 94-95), referindo-sé¢adid durante o processo de emigracao em
massa, assinalando que “n&o havia uma emigracéalid@os apenas para o exterior, onde
todos se confraternizariam na qualidade de oriundmsmesmo pais mas de pessoas
originarias da peninsula italica sem necessariaferte identidade comum”.

E interessante notar, que as acdes indiigdpraticadas pelos meridionais causaram
indiferenca por parte dos italianos das outras degsdes, possivelmente porque nao
concordavam com o comportamento dos seus pateaosseqientemente a distancia social
entre ambos tendia a aumentar. Ressalte-se, not@ngaie os italianos formavam um grupo
homogéneo quando queriam se distinguir dos escraigie que o trabalho na lavoura de
café ficou estigmatizado como trabalho escravayesygere, que para os italianos a questao
da identidade baseada na raca branca era funddrpandamanter cstatusde europeu e
racialmente “superior”.

Outro ponto que contribui para sustentae gs divisbes entre as etnias limitaram a
solidariedade de classe € relativo as classesiso€iamo € sabido, além das divisbes de
proveniéncia, nacionalidade e raga, no espaconscrito de cada fazenda havia também as
divisdes de classe e de ideologia, e estas témasm gonsideravel. No entanto, parece
razoavel pensar que no periodo estudado — 1890-19fdra muitos imigrantes que se
dirigiram para as fazendas de café ainda ndo estefiida uma identidade de classe cuja
forca resultaria numa acéo coletiva. Cabe ressajteg nos conflitos que envolviam
principalmente imigrantes italianos nas fazendasafi& da comarca de Araraquara, objeto de
estudo deste trabalho, verificou-se apenas a ara@tée acdes individuais por parte dos
trabalhadores. Supde-se que esse nao deve temsidaso isolado, contudo, os estudiosos do
assunto dedicaram-lhe pouca aterf¢ao.

Diz Karl Marx em sua obra “O 18 Brumar® lduis Bonaparte”:

Os pequenos camponeses constituem uma massa, mgobros vivem em
condi¢cbes semelhantes mas sem estabelecerem eelagfiiformes entre si. Seu
modo de producéo os isola um dos outros, em vezigeentre eles um intercambio

87 Ver, por exemplo, MARTINS, José de Sou@acativeiro da terra Sdo Paulo: Ciéncias Humanas, 1979;
STOLCKE, Verena; HALL, Michael MacDonaldlhe introduction of free labour into S&do Paulo eeff
plantations, labour costs and family structuréo3Paulo: mimeo, 1980
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mutuo. [...] Na medida em que milh8es de famil@®ponesas vivem em condi¢bes
econdmicas que as separam umas das outras, e opSetmmodo de vida, 0s seus
interesses e sua cultura aos das outras classesiddade, estes milhGes constituem
uma classe. Mas na medida em que existe entre uepeEs camponeses apenas
uma ligacéo local e em que a similitude de seusrdstes ndo cria entre eles
comunidade alguma, ligagdo nacional alguma, nemnizgcao politica, nessa exata
medida ndo constituem uma classe. S&o, consequamtrncapazes de fazer valer
seu interesse de classe em seu proprio nome Ndp podem representar-se, tém
gue ser representados (MARX, 1997, p. 127-128).

Nesta obra, Marx analisa os camponesesds@s do século XIX que estavam, em
grande numero, dispostos hierarquicamente naqueledade. Os membros viviam em
condicbes aproximadamente semelhantes e exercianralb@aho comparavel, contudo, a
leitura do trecho acima mostra que os camponesegondavam uma classe. Seguindo os
preceitos de Marx, para existir uma classe os iddos teriam que se perceber pertencentes a
um grupo que se uniu e tomou consciéncia da suladaiatravés do seu antagonismo para
com os outros. Aléem disso, uma classe mostra-dieané quando ha uma representatividade

de classe da acéao politica. Referindo-se a teerMatx, Aron (1964, p. 40) assinala que

a classe social s6 existiria realmente na medilajee tivesse consciéncia de si
prépria, mas ndo pode haver consciéncia de class@geconhecimento da luta de
classes. Uma classe s6 tem consciéncia de si argpeindo descobre que tem de
conduzir uma luta com outras classes.

Nesta perspectiva, ha fortes indicios quque prevalecia nos conflitos cotidianos
analisados eram as divisdes entre as etnias.

Existe na literatura que trata da imigoeagaliana no Brasil um esterestipo bastante
comum, que é supor que italianos em posicoes deidades nas fazendas ajudavam seus
patricios® No entanto, a analise dos processos mostra gitaliegos que ocupavam uma
posicdo de autoridade agiam em funcdo das regsaseen seguidas (inclusive quando eram
0S proprios patrdes). Esta constatacdo, entao,afearaste estereotipo.

Em suma, a analise dos processos evidemgeie os principais valores que orientavam
uma conduta violenta nos conflitos cotidianos emsrde receber um salario justo e de ter
liberdade de movimento. Esses valores foram vadbe para todas as etnias em questéo.
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